
CHAPITRE 216

Loi concernant le testament de feu Roch
Lanctôt et autorisant la vente d'un cer-
tain immeuble dépendant de cette suc-

cession

[Sanctionnée le 4 février 1990}

ATTENDU que Gustave Doyon, culti-
vateur, de Saint-Isidore, comté de

Laprairie, en sa qualité de tuteur à sa pu-
pille Simone Barbeau, a, par sa pétition,
représenté:

Que feu Roch Lanctôt, décédé le
30ième jour de mai 1929, a laissé un
dernier testament en forme authentique
en date du 5 février 1927 reçu devant Me.
J. A. Sicotte et confrère, notaire, sous le
numéro 5,523 des minutes dudit notaire
Sicotte, et enregistré le 18 janvier 1930
au bureau d'enregistrement de Laprairie
sous le numéro 28,630;

Qu'aux termes de sondit testament, feu
Roch Lanctôt a légué à son petit-fils Ray-
mond Barbeau, issu du mariage de sa fille
Camilla Lanctôt avec Emile Barbeau, la
terre paternelle désignée sous les lots nu-
méros 181 et 239 de la paroisse de Saint-
Constant, dans le comté de Laprairie;

Que le légataire de cette terre devait,
aux termes dudit testament, la conserver
intacte pour la transmettre à son décès
aux enfants nés et à naître de tout maria-
ge légitime qu'il aurait pu contracter;

Que Raymond Barbeau est décédé le
12ième jour de décembre 1942, à l'âge de
vingt-quatre ans, laissant comme seule
héritière sa fille mineure Simone Barbeau,
actuellement âgée de dix-neuf ans;

Préam-
bule.

1041



1042 CHAP. 2 1 6 Succession — Lanctôt — Estate 8-9 Eliz. II

Que le pétitionnaire est le tuteur de la-
dite Simone Barbeau;

Qu'aux termes du testament, il est sti-
pulé qu'au cas où les enfants de Raymond
Barbeau décèderaient ayant d'avoir at-
teint leur âge de majorité, ledit immeuble
doit revenir à celui des enfants mâles nés
ou à naître du mariage de Camilla Lanctôt
et de Emile Barbeau, que ladite Camilla
Lanctôt désignera;

Qu'il est prévu audit testament que si
Camilla Lanctôt décédait sans avoir dési-
gné un bénéficiaire, la terre doit appartenir
"à l'aîné de ses garçons alors vivants ou,
dans le cas où tous ses garçons seraient
alors décédés, à l'aîné des enfants mâles
alors vivants issus de l'aîné des garçons
et, à défaut de tout enfant mâle issu de
l'aîné, à l'aîné des enfants mâles alors
vivants issus de ses frères par rang d'âge";

Qu'il est devenu très avantageux pour
toutes les personnes pouvant avoir des
intérêts éventuels dans ladite terre de
vendre ledit immeuble ci-dessus décrit;

Que l'immeuble ci-dessus décrit ne
donne que des revenus à peine suffisants
pour payer les charges qui l'affectent;

Que le testament de feu Roch Lanctôt
contient une prohibition d'aliéner, vendre,
hypothéquer ou autrement disposer de
l'immeuble jusqu'à la complète exécu-
tion des dispositions dudit testament;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . Gustave Doyon, en sa qualité de
tuteur à sa pupille Simone Barbeau ou
toute autre personne lui succédant à cette
charge, est autorisé avec le consentement
d'un curateur à la substitution et con-
jointement avec lui, ou au cas de refus
de ce dernier, avec l'autorisation d'un
juge de la Cour supérieure, à vendre, en
tout ou en partie, sans formalité de jus-
tice, l'immeuble connu et désigné comme
étant les lots numéros 181 et 239 du ca-
dastre de la paroisse de Saint-Constant,
dans le comté de Laprairie, et à donner
à l'acquéreur un titre clair et valide.

2. Advenant la majorité de Simone
Barbeau, si ledit immeuble n'est pas alors
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vendu, elle est autorisée, avec le consen-
tement d'un curateur à la substitution, et
conjointement avec celui-ci, ou, au cas
de refus de ce dernier, avec l'autorisation
d'un juge de la Cour supérieure, à vendre
ledit immeuble, sans formalité de justice
et à donner à l'acquéreur un titre clair et
valide.

3 . Les conditions auxquelles ledit im-
meuble sera vendu seront les suivantes:

a) Le prix de vente ne devra pas être
inférieur à mille cinq cents dollars
($1,500.00) l'arpent carré de superficie;

b) L'acquéreur devra payer au moins
trente pour cent (30%) du prix de vente
comptant;

c) Le solde du prix de vente devra être
garanti par hypothèque et privilège de
vendeur sur ledit immeuble et payable
par versements échelonnés sur une période
ne dépassant pas huit (8) ans et devra
porter intérêt à un taux non inférieur à
cinq pour cent (5%) l'an;

d) L'acte de vente devra contenir une
clause résolutoire prenant effet automa-
tiquement à défaut par l'acquéreur d'exé-
cuter l'une quelconque des obligations
mentionnées au paragraphe précédent,
ou toutes obligations mentionnées audit
acte, sans qu'il soit nécessaire pour les
vendeurs, leurs représentants ou succes-
seurs, de donner l'avis préalable de
soixante (60) jours prévu par la loi.

4 . Le prix de vente dudit immeuble
et tous les versements d'intérêts sur le
solde du prix de vente seront distribués
comme suit, dans tous les cas:

a) à Simone Barbeau, trente-cinq pour
cent (35%);

b) à dame Émilienne Barbeau, épouse
de Roméo Beaulieu, à Camille Barbeau,
à Pierre Barbeau, à Noëlle Barbeau, fille
majeure et à Alphonse Barbeau, chacun,
treize pour cent (13%).

L'immeuble décrit à l'article 1 est,
dans les mêmes proportions, la propriété
absolue des personnes ci-dessus indiquées.

5 . Les dépenses encourues pour la
vente de l'immeuble et pour l'adoption
de la présente loi, seront à la charge des
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personnes mentionnées au sous-paragra-
phe b de l'article précédent.

6 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Entrée en
vigueur.


